Przyjemna jazda statkiem —

prawda/



Nasze wierszyki

Upaty
Babcia moéwi, Zze takiego czerwca
Nie pamieta, chociaz zyje dtugo.
Czwarty tydzien trzymajg upaty,
Jakby ogien lat sie z nieba struga.
Janek z Wiadkiem, Kazikiem i Jurkiem
Przesiadujg cate dni nad rzeka.
Boso chodzi¢ po piasku nie mozna,
Tak odrazu wsciekle nogi pieka.
Juz im zlazta skéra z ragk i z plecow,
Twarze maja jak czerwonoskorzy,
‘Ale tak jest wiasnie najprzyjemniej —

Wciaz sie bojg, czy sie gdzie nie chmurzy.

Zwhaszcza Jurek, bo kiedy$ wieczorem
Nie mégt usng¢ i, gdy zlany potem,
Wciaz przewracat sie na rézne strony,
Nagle z nudéw zaczgt mysle¢ o tem,
Coby byto, gdyby sie tak u nas
Zmienit klimat i gdyby przez caly
Rok, na Boze Narodzenie nawet,
Takie same bytly wcigz upaty.
Strasznie mu sie ta mysl podobata.
Mielibysmy palmy i daktyle

| zaczetyby sie pewno legnaé

W rzece wielkie czarne krokodyle.

1 nie jakie$ tam mizerne zmijki
Whvpelzatyby z nor na trawniki,

lak to zdarza sie czasami,

Lecz prawdziwe weze-grzechotniki.
Ludzie byliby coraz czarniejsi

1 zmienili sie wreszcie w Murzynéw,
I on, Jurek, doréstszy, juz miatby
Kedzierzawo-witosych, czarnych synéw.
— Toby byto dopiero zabawne —
Smiat si¢ Jurek i odtad wcigz marzy,
Ze tak bedzie naprawde i bada,

Czy mu skéra czernieje na twarzy.

Na tace

STOKROTKA
Na #ace, przy drodze,
tatwo mnie dzi$ spotkac,
Bielutko zakwitam»
zwe sie stokrotka.
KACZENIEC
JNa fgce zyje mokrej,
w wodzie rosne czystej -
nazywam sie kaczeniec,
jestem z6tto — ziocisty.
FIOLEK
Ja ukrywam skromnie
wiosenne moje przyjscie.
Z wizytg idzcie do mnie
pod krzewy i pod liscie,
bpokojnie patrze
w niebo biekitne.
Zapach mam fiotkowy
i fiotkowo kwitne.
RUMIANEK
Czyscie mnie jeszcze
nie zrywaty?
Jestem pot z6ity,
a pot biaty.
DMUCHAWIEC
Nikt nie jest taki
z6kty na wiosne!
Mnie wszedzie peino,
bo wszedzie rosne.
Dzi$ was nie czekam —
czekam jesieni,
az sie moj kwiatek
w lotny puch zmieni.

NIEZAPOMINAJKA

| ja na tgce rosne,
jestem siostrag kaczenca

OSIOLEK

Na zagonki do ogrodu

wozi wode woziwoda.

Ma osiotka, kiapoucha,

co go zawsze pilnie stucha.
Maty woézek, dwa kéteczka,
a na wozku duza beczka.
Wody w beczce sze$¢ konewek
dla kapusty, dla marchewek-

Wozi¢ wode, to nie zarty...

Gdyby osiot byt uparty

i pracowa¢ nie chciat wecale,

wszystko zwiedtoby w upale.
Ciezka, ciezka z wodg beczka...
Pot sie leje z osioteczka...
Wiec, by mocny byt i thusty,
damy mu lisci z kapusty.



IWizyta kaczek u PomiAorkal

Piesek Pomidorek, nie wiem jakie]j
rasy,
ale aa jedzenie to jest bardzo tasy.
Gdy pysk wsadzi w miske, zazdrosnie jej
strzeze,
ndv sie kto przyblizy, wielka zto$¢ go
zbierze.

Stare kaczki znaty te jego przyware
ptataty mu figle, chociaz byty stare.
Podchodza raz blisko, kianiajg sie nisko,
'tem okiem spoglada i rzuca sie psisko.

Gdy za biatg goni, to czarna je z miski
wiec za czarna pedzi< strasznej ztosci
bliski.
Ta co wiedzie w pole, tamta je ze
smakiem!...
Pies, wrociwszy, w misce zastat fige »
makiem.



Chinczycy—n '

Rozlegte terytorjum Chin jest jednak
zbyt ciasne dla 480 miljonéw mieszkan-
céw, to tez Chinczycy oddawna zmuszeni
byli do emigrowania dla zarobku. Spo-
tykato sie ich bardzo wielu w Ameryce, na
wyspach Oceanu Spokojnego i Indyjskiego
oraz wzdtuz poéinocnej granicy Chin, we
wschodniej Syberji.

Mieszkatam przez wiele lat na pogra-
niczu Rosji i Cnin, dniatam wiec sposob-
no$¢ pozna¢ ten ciekawy naréd. Widzia-
fam Chinczykéw juz przed wojng Swiato-
wa w miastach rosyjskich, gdzie zajmo-
wali sie handlem, mieli bardzo bogate
sklepy z herbata, jedwabiem, porcelang i
wyrobami z kosci stoniowej. Patrzytam
na nich po6zniej, kiedy, obtozeni ogrom-
nemi podatkami, jeden po drugim wyjez-
dzali z Rosji i wracali do ojczyzny. Osiedli
zresztg przewaznie w miastach chinskich
blisko granicy sowieckiej i stamtad pro-
wadzili z przemytnikami ozywiony han-
del.

Nieraz patrzac na Chinczykéw, mysla-
tam sobie, ze jednak nazywamy ich nie-
wiasciwie rasg z6tg. Cera ich nie jest
bowiem zo6Ma, lecz oliwkowo szara. Wzro-
stu sg Sredniego tub drobnego. Wysokich
Chinczykéw rzadko sie spotyka.  Oczy
majg bltyszczace, waskie, czarne i skosne,
kosci policzkowe wystajace.: Na twarzy
zarostu nie majg, natomiast noszg prze-
waznie czarne, jak kruk, warkocze. Przy-
znaje, ze nasze europejskie poczucie piek-
na nie pozwala nam na nazwanie ich przy-
stojnymi.- Gdy patrzytam na ich wojsko,
miatam wrazenie, ze ci zolnierze w gra-
natowych mundurach, nowych i zgrab-
nych, to sg statysci w teatrze, a nie czast-
ka prawdziwej armji, C¢wiczonej i
musztrowanej przez angielskich instruk-
toréw.

\W codziennem obcowan:u Chinczycy
sa nadzwyczaj grzeczni i uprzejmi, lecz
gdy ich sie skrzywdzi lub obrazi, staja sie
nieraz grubjanscy. Wogble w ich cha-
rakterze uderzaty mnie dziwne kontrasty.
Chytrzy, nadzwyczaj skryci, pamietajacy
latami kazda najmniejszg krzywde, a co
za tero idzie méciwi; z drugi*j jednak stro-
ny dobroduszni, weseli, lubigcy bawié si«
z dzie¢mi i psami, opiekunczy dla zwie-
rzat domowych i ptakéw.

Podziwiatem nieraz ich nadzwyczajng
pracowito$é, jesli chodzi o prace na roli.

W

A

Lodzie

To prawda, ze w tym niezmiernie gesto
zaludnionym kraju nie mogliby wyzy¢,
gdyby kazdy skrawek ziemi nie byt wy-
zyskany. Ale tez nigdzie w Europie nie
widzi sie tak starannie obrobionych pdl,
gdzie zboze sie sadzi, jak kwiaty, i opiela.
Nigdzie nie widzi sie podobnych ogrodéw
warzywnych. Kazdy krzaczek pomido-
row podparty jest kilkunastoma pateczka-
mi, kazda gtdwka kapusty obrana z liszek,
kazda roslina oddzielnie podlana, $wieza,
bujna, promieniejgca zyciem.

Stosunki ich rodzinne sg zupetnie od-
mienne od naszych. Zony nic nie robig
w domu, jedynie siedzg i wyszywajg mi-
sterne desenie na jedwabiu, robig sakiew-
ki, torebki, pugilaresy. Prace fizyczng i
ruch utrudniajg im znieksztatcone nézki.
Chodzag powolutko, ubrane w spodenki i
kaftany szerokie z diugieici rekawami.
Wiosy majg czarne, grube, spiete stylu
glowy czerwong szpilka. Nam, Europej-
czykom, wydajg si¢ zupeinie pozbawione
wdzieku.

W domu wszystko robig wytgcznie me-
zowie: gotuja, piora, myja, prowadzg cate
gospodarstwo. To tez radzg sobie fatwo
sami, bez zon. Gdy emigrujg, zostawiajg
zony w domu pod opiekg swoich rodzi-
céw. Gdy sie dorobig, wracaja dopiero
do nich.

Chinczycy sa w zyciu codziennem
przemysini i praktyczni, a jednak umyst
maja bardzo podatny do zawitych docie-
kan i kombinacyj. Zagadnienia reli-
gijne mato ich interesujg. W duszy ich
panuja wszechwiadnie pienigdz i interes,
niezaleznie od tego, czy sa wyznawcami
Buddy, czy Konfucjusza. Religijnos¢ ich
sprowadza sie do uroczystego $wietowania
Nowego Roku w styczniu.

Wtedy w kazdym domu urzadzajg pro-
wizoryczny ohtarz, a na nim umieszczajg
obraz swego boéstwa w postaci Chinczyka
z dtugiemi wasami, w spiczastej czapce na
glowie. Rysunek jest na czerwonym tle,
obok znajdujg sie na $cianach chinskie
napisy i rézne ozdoby z ponsowej bibutki.
Pod wizerunkiem bostwa stoi stolik z
woskowemi $wieczkami, $wieto zaczyna
sie wieczorem. Mieszkancy ubierajg sie
w jedwabne szaty i po krétkiej modlitwie
siadajg do stotu, gdzie w malenkich mi-
seczkach stojg gorace potrawy i smako-
tyki chinskie, przewaznie iiusit i stodkie.



ZV narod na sw\ec\e

| zwyczaje

Jest przedewszystkiem wieprzowina w
ré6znych postaciach, procz tego sg jarzyny,
grzyby, owoce i ,jan-fen", czyii satata z
trawy morskiej.

Podczas $swigt Nowego Roku ukazu-
ja sie na ulicach chihnskich miast korowo-
dy ze ztotemi smokami w rekach. Odby-
waja sie tance z muzyka na bebnach i
piszczatkach. Muzyka jest tak odrebna
od naszej, wydaje nam sie tak pierwotna
i okropna, ze przykro nam jej stuchac.

Malowniczy widok przedstawiaja w
ten dzien Chinczycy i Chinki, ktérzy cho-
dza po ulicach na szczudiach w rozmai-
tych przebraniach. Szczudta majg ukryte
w ubraniu, rece zupetnie swobodne. Cen-
tralnym punktem w religijnosci Chinczy-
kéw jest kult przodkéw. Chinczycy bo-
wiem sg przekonani, ze nic w ich zyciu
sta¢ sie nie moze bez udziatu duchéw ojca,
dziada i dalszych przodkéw, to tez przed
kazdem waznem przedsiewzieciem radzg
eie ich, pograzeni w myslach, u stéop do-
mowego ottarza.

Zupetnie inaczej, niz my, ustosunkowu-
ja sie do narodzin i $mierci. Gdy rodzi
im sie dziecko, pograzeni sg w smutku, ze
na Swiat przybyt nowy cztowiek, aby na
nim cierpieé. Ze Smiercig godzg sie z fi-
lozoficznym spokojem, patrzgc na fakt,
dokonany bez wielkiego bolu.

Jezeli bogaty Chinczyk ma przyjaciela,
do ktdérego jest szczerze przywiagzany, to
posyta mu jako najodpowiedniejszy po-
darunek piekna, rzezbionag debowg trum-
ne. Trumne te obdarowany stawia zwykle
w mieszkaniu na gorze, gdzie sie ja oku-
rza starannie, dopodki jej wiasciciel nie
umrze. Kolorami zatobnemi sg zétty i
biaty, podczas gdy zwykle najczesciej
noszone sg w zyciu codziennem niebieski
i czarny.

Dla uzupetnienia  charakterystyki
Chinczykow trzeba jeszcze wspomnie¢ o
ich medycynie. Niewiele ma ona wspol-
nego z medycyng europejska. Lekarze
chinscy stabo znaja anatomje i zupetnie
nie uznaja chirurgii. Podstawg ich jest
poglad, ze istota ludzka sktada sie z czte-
rech elementéw. Przypomina nam to
nauki S$redniowieczne, o ktérych znajdu-
jemy wzmianki i u naszego Reja, Kiedy
to opowiada w ,,Zywocie cztowieka poczei-
wego“ o tem, jak to cztowiek skiada sie

z ,.czterech wilgotnosci". Wedtug lekarrjf
chinskich te cztery elementy, to jest zie-
mia, woda, powietrze i ogien, powinny
znajdowac sie w ciele ludzkiem w pewnej
harmonji. Gdy jest ona naruszona, a jed*
nego z elementéw znajduje sie zbyt wie*
le, lub tez zbyt mato, powstaje choroba.
Jezeli naprzyktad cziopiek jest blady,
cierpi na gtowe, znaczy to, ze jest mato-
krwisty i brak mu ognia. Leczy¢ jgo trze-
ba, dajagc mu subtelnie sproszkowany
krzemien, ktéry zostat utworzony przez
dziatanie ognia. Wogdéle medycyna chin-
ska uzywa prawie wytacznie lekéw po-
chodzenia mineralnego. Leki te medycy
chinscy wyrabiaja sami, uzywajac spro-
szkowanych mineratow, ktére dajg cho-
rym bez recept i napiséw. Do medycyny
europejskiej lekarze chinscy odnosza sie
z niedowierzaniem.

Stosunek Chinczykéw do Europejczy-
kow jest wogole nieufny i wrogi. Wyczu-
wa sie to wyraznie w chinskich miastach,
gdzie sg i Europejczycy. Skitada sie ono
zwykle z dwéch czesci. Jednag z nich jest
dzielnica europejska. Sa tam poselstwa
w pieknych gmachach, naokoto nich sta-
ranne klomby kwiatowe, fontanny, drze-
wa, a wszedzie porzadek i komfort. Zu-
petnie inaczej przedstawia sie druga dziel-
nica, zamieszkata przez Chinczykéw.
Uliczki tam sg waskie, domki brudne i
cuchnace, zautki petne nieczystosci, po-
dwbrka niechlujne. W powietrzu unosi
sie wstretny zapach smazonego oleju bo-
bowego, a na ulicach peino Chinczykow,
obnazonych od pasa do gtowy, i krzykli-
wych dzieci. Gdy sie tam zabtakaja Eu-
ropejczycy, witajg ich wrogie spojrzenia,
drwigce usmiechy”. Na swej drodze stysza
oni ironiczne uwagi i wyczuwajg atmos-
fere, petng nienawisci. W miarge posuwa-
nia sie wgtagb dzielnicy chinskiej, nastréj
staje se- coraz bardziej wrogi, to tez Eu-
ropejczyk traci ochote zapuszcza¢ sie da-
lej i wycofuje sie czempredzej.

To samo czuje sie nad Amurem na
granicy rosyjskiej, w Sachalinie. O ile sie
chodzi po ulicach w kilka oséb, ttum na-
pozér zachowuje sie obojetnie. Ale gdy
cztowiek znajdzie sie sam jeden w chin-
skim sklepie, gdzie chwilowo niema ku-
pujacych, doznaje bardzo niemitego uczu-
cia. Wyczuwa sie w powietrzu nieu-
chwytng wrogosé.



Zuchy

Dwudziestu kilku chtopakéw roito sie
jak pszczoty po stopniach, pod oknami i
w rozwartych oknach przedziatow.

){]Iu chtopakéw! Tylu dziarskich, we-
sotych towarzyszéw

Jedynak Zygmu$ zapomniat nagle o
swoim strachu przed gromada. Nie czuje
juz prawie ciezaru plecaka i puszcza sie
klusem w tamta strone.

— Oho! jeszcze jeden do nas! Jeszcze
jeden! Hura! — wotajg chiopcy i ma-
chajg czapkami.

Zygmu$ az pokrasniat z uciechy, ze go
tak tutaj radosnie witajg, a wtem... jaki$
gruby, pucotowaty chiopak, ktorego ko-
ledzy trzymali za nogi, bo tak sie caty
wychyla z okna wagonu, wrzasnagt na
cate gardio:

— Chodzno tu, nowy, chodz! Przydasz
*ilam sie na wsi za stracha na wroble?

Zygmus stanatl, jakby go kto z miejsca
zimng woda oblat.

Chiopak w oknie wykrzywit sie po-
ciesznie i krzyczat dalej:

— Ach! Ach! Ach!

Strach na wréble idzie! Strach! —

Gromada gruchneta $miechem.

Co prawda, to chudziutkie rece i nogi
biedniego Zygmusia mogly przypominaé
patyczki, a wielki, stary stomkowy kape-
lusz ojca, w jaki umysSlnie na wie$ wy*
stroita go matka, wygladat rzeczywiscie
zabawnie.

— Patrzcie... patrzciel... ,Nowy"“ —
,»Strach na wroble“! Hihihi! — biegto po
catym wagonie i dokota wagonu.

Zygmus ze tzami w oczach obejrzat sie
na matke.

Stabowity jedynak nie przywykt sam
sobie radzic!

Ale matka zajeta byta rozmowg z pa-
nem wychowawcg i nie mogta wiedziec,
co sie dziato obok.

Biednemu Zygmusiowi nie na
zaczeta trza$¢ sie broda.

Dojrzat to wnet 6w kpiarz z okna i
dalejze wvkrzykiwac:

— Mee, cielatko, mee!
Do domu sie chceee? —

I gromadka chtopcéw gruchneta $mie-
chem po raz drugi.

Tego juz byto zanadto.
bladt i zacisngt watte piastki.

Niech bedzie, co chce — zwali w nos
tego wstretnego grubasal

| poskoczyt ku schodkom wagonu. Nim
jednak chwycit za zelazng porecz, kt6$
spiesznie zagadnat go z boku;

zarty

Zygmus$ po-

Opowie$¢ na czasie

— Chcesz juz zajag¢ sobie miejsce w
srodku? Za ciezko ci bedzie drapac sie
z tym wypchanym plecakiem.

Ten gtos wydat si¢ Zygmusiowi znajo-
my. Obrdcit sie wiec Zygmus i zobaczyt
wesotego chtopca w harcerskiej zielonej
bluzie i granatowych spodenkach. Poznat
go odrazu: to jest Tomek Modrod! To ten
harcerzyk, ktéry jemu i mamie pomaga!
wtedy schodzi¢ od doktora!

A Tomek Modron moéwit dalej, jakby
nic z tego, co byto przed chwilg, nie sty-
szat, jakby sie nawet nie domyslat, poco
Zygmus$ wdziera sie do Srodka wagonu:

— | stopien tu dla ciebie tro«zke za

wysoki. Czekajze... Ej! — krzyknal we-
solo — Ej!  Wiadek! Ty, sitacz! A po-
mo6z nowemu wejsé do $rodkal Ja go

pchne z dotu, a ty ciggnij do gory!

O dziwo! Zygmu$ widzi, ze na te sto-
wa Tomka, 6w kpiarz zeskakuje z okna i
idzie szybko tutaj, do Zygmusia, z przy-
jaznie 'wyciagnietg reka...

— No, gramol sie, maty! — powiada
zachecajgco.
Zygmu$ z podziwu otworzyt usta i

oczy.
Smieje sie Tomek z tego i komende-
ruje:

— Hop! siup!

Ani sie Zygmus$ obejrzat, jak go co$
pchneto z dotu, co$ szarpneto z gory ...
Zygmus$ juz w wagonie.

Jakze teraz palngé w nos tego, kto po-
maga?

— Dzie... dzie... Dziekuje... — krztusi
oszotomiony, i sam nie wie, komu wiasci-
wie dziekuje: Tomkowi, ktéry tak madrze
wszystko urzadzit, czy temu Wiadkowi,
ktory ze ztoSliwego kpiarza okazat sie
mocnym, uczynnym kolegg? Obydwum
chyba.

Nie bedzie Zygmusiowi Zle wsréd ta-
kich chtopcow.

— Tylko naprawde zaraz pierwszego
dnia musze utyc, zeby nie by¢ jak patyk
— postanawia sobie w duchu Zygmus.

A tymczasem podchodzi mama, zeby
sie ze swym jedynakiem pozegna¢, Po-
zegnaja sie na diugo! Pozegnaja sie na
cate dwa miesigce!

Sciskajg sie wiec mocno.
duzo razy.

Az tu zegar na wiezy dworcowej poka-
zal dziewiatg godzine. Lokomotywa sap-
nela Wagony drgnety. Pocigg ruszyt z
miejsca.

Catujg sie



Prosze

ZAGADKA

(przystat G. Baczkowski)
Nu polu sie rodzi.
Zielone — gdy wschodzi,
ztote — gdy dojrzeje.
Co rok to rolnik «ieje

ZAGADKA

Stoi wedrowiec

u rozstajnych drog.
Roztozyf rece

dwie, trzy, lub wiecej «»
a nie ma wcale nég.

Co to za ptaki ptywa, nurkuje,

tak. tak!P

zgadnac?

ZAGADKA

Skrzydet nie posiada,
lecz ptak to nielada’
ponad nami

wznosi szyje

i za studni

wode pije.

LAMIGEOWKA

'rzaz f dymek ze mnie leci.
i'rzez b stuchajg mnie dzieci
Przez cz jestem ptak niedui?
Przez j do jedzlenia stuzy.

ZAGADKA
wola<

Ust nie ma, a dmucha
i nikogo nia stucha.

ZAGADKAZARCILK
Pod jakim krzakiem siedzi zajac, gdy

deszcz pada?

ZAGADKA

Litera w literze —
ptak, nie ssace zwierze!

Skad to znacie?
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